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HARVEY HAKKINDA YENI BULGULAR (1668-1672)"

NEW FINDINGS ON BRITAIN’S AMBASSADOR TO ISTANBUL SIR DANIEL
HARVEY (1668-1672)

Ayse Ozge ERCAN™

Oz

Ingiltere Krali I1. Charles’1 (1660-1685) yaklasik dokuz y1l boyunca Osmanli topraklarinda temsil eden
Winchilsea Kontu Heneage Finch (1627/28-1689) Istanbul’dan 1669 Mart’inda ayrildiginda, diplomatik
ve ticari misyonu siirdiirecek olan halefi Sir Daniel Harvey (1631-1672) ¢oktan Pera’daydi. Mart 1670’te
Istanbul’daki el¢ilige papaz olarak atandigim 6grenen Cambridge Universitesi’ne bagh Christ’s College’in
idarecisi Dr. John Covel (1638-1722), ayn1 yilin son giiniinde Osmanli payitahtina ulast1 ve 1671’in ilk
giintinden itibaren yedi yil siirecek gorevine basladi. Sir Harvey, beklenmedik bir sekilde 26 Agustos 1672
tarihinde kirk yasinda iken Istanbul’da vefat etti ve cenazesi de vasiyeti {izerine Ingiltere’ye yaklasik iki y1l
sonra gonderildi. Boylece 1662 ahidnamesinin yenilenmesi akim kald1. Bu makale, Ingiltere arsiv malzemesi
ve elgilik papazi Dr. Covel’in kendi eliyle yazdig1 seyahatnamesi esas alinarak Sir Daniel Harvey’in IV.
Mehmed tarafindan Selanik’te huzura kabuliinii, sonraki elcilik donemini ve vefatini ele almaktadir. ingiliz
el¢inin o6zellikle 10 Aralik 1669 tarihinde gergeklestigini tespit ettigimiz huzura kabuliine iligskin yeni
bulgular, makalenin 6zgiin yanini olusturmaktadir.
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Abstract

When Heneage Finch, Earl of Winchilsea (1627/28-1689), who had represented King Charles
II of England (1660-1685) on Ottoman territory for nearly nine years, left Istanbul in March 1669, his
predecessor Sir Daniel Harvey (1631-1672) of the Levant Company was already in Pera to continue his
diplomatic and commercial mission. Dr John Covel (1638-1722) Master of Christ’s College, Cambridge
University, who had learned of his appointment as chaplain to the embassy in Constantinople in March
1670, arrived in the Ottoman capital on 31 December of the same year and began his seven-year mission
on the first day of 1671. Sir Harvey died unexpectedly in Constantinople on 26 August 1672 at the age of
forty, and it would be nearly two years before his body was sent back to England. Thus, the renewal of the
1662 treaty failed. This article, based on British archival material and the travelogue manuscript by the
embassy chaplain Dr Covel, examines the reception of Sir Daniel Harvey by Mehmed IV in Salonika, his
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subsequent ambassadorial period and his death. The new findings regarding the audience of the English
ambassador, which we have determined to have taken place on 10 December 1669, constitute the original
aspect of the article.
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Giris

17. yiizy1l Osmanli-Ingiliz iliskileri hem yerli hem de yabanci arastirmacilar tarafindan
onceki ve sonraki ylizyillara kiyasla daha az ¢aligilmis bir ylizyildir. Mevcut literatiir, iligkilerin
siyasi, diplomatik, ekonomik boyutu, devletlerarasi kiiltiirel ve (varsa) fikri etkilesimler lizerinde
durulmay1 gerektirdigini, bu konulara iligkin ¢alismalarin son derece yetersiz oldugunu agike¢a
gostermektedir. Bununla birlikte, muhterem Miibahat Kiitiikoglu’nun kaynak eserinden! ve
Osmanli-Ingiliz diplomatik iligkilerine dair hazirladig1 galismasiyla tanian Talbot’tan? sonra
yakin zamanda tamamlanmis yerli akademik calismalarin da bulundugu? ve bu konudaki boslugun
doldurulmasi yoniinde ¢aba sarf edildigi goriilmektedir. Bu makale, British Museum’da yazma
halinde bulunan ve doktora tezi olarak hazirladigimiz Dr. John Covel’m 16701678 yillar1 arasini
kapsayan seyahatnamesi* ile Londra’daki arsiv malzemesinden® faydalanmak suretiyle ingiliz
el¢i Sir Daniel Harvey’in elgiligi ve sefaretine papaz olarak atanan John Covel’in aktardiklarina
dair yeni bulgular ortaya koymay1 amaglamaktadir. Zaten Ingiliz arsiv malzemesi disinda 1669-
1673 yillarinda Osmanli Imparatorlugu’ndaki Ingiliz diplomasisine 151k tutan baska bir kaynaga
ulagmak, tespit edebildigimiz kadartyla pek mimkiin gorinmemektedir. Mesela sehnameci
vasfiyla IV. Mehmed (1648-1687) doneminin tarihini teferruatiyla kaleme alan Nisanct Abdi
Pasa, Vekayindme isimli eserinde s6z konusu yillarda Ingilizlerden hi¢ bahsetmez® ayrica
Defterdar Sart Mehmed Pasa’nin Ziibde-i Vekayidt isimli tarihinde de bilgi bulmak miimkiin
degildir.” Dahasi, Osmanl Imparatorlugu’nu yiizyih askin siiredir yakindan takip eden ve
bazen birkag giinliik, bazen haftalik ama mutlaka sik periyotlarla Viyana Sarayi’n1 olanbitenden

haberdar eden Habsburg elcileri Johann Baptista Casanova (1665-1673) ve Johann Christof von

1 Miibahat S. Kiitikoglu, Balta Limani’'na Giden Yol: Osmanh-Ingiliz Iktisadi Miindsebetleri (15801850), TTK
Yayinlari, Ankara 2013.

2 Michael Talbot, British-Ottoman Relations, 1661-1807: Commerce and Diplomatic Practice in Eighteenth-Century
Istanbul, The Boydell Press, Woodbridge 2017.

3 Mesela titizlikle hazirlanmus su iki 6rnege bakilabilir: Rabia Demir, Osmanli-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri
(1580-1699), (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Katip Celebi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, [zmir
2021; Ahmet Tekin, XVII. Yiizyil Osmanh-Ingiliz Iliskileri, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2023.

4 British Museum Library, Manuscripts Department (Elyazmalar1 Koleksiyonu), ADD. 22912-22914, Dr. John
Covel’mn seyahatnamesi (1670-1678).

5  Ingiltere Milli Arsivleri (The National Archives) biinyesindeki gerekli fonlarm dijital goriintiilerini paylasma
nezaketinde bulunan Dog. Dr. Omer Gezer’e tesekkiir ederim.

6  Krs. Abdurrahman Abdi Pasa Vekayi’-Namesi, [Osmanl Tarihi (1648-1682)], haz. Fahri Cetin Derin, Camlica
Basim Yayin, stanbul 2008, s. 302-419.

7 Krs. Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, TTK Yayinlari, Ankara 1995, s. 1-36.
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Kindsperg (1673-1678) bile biiyiik oranda Edirne’den gonderdikleri raporlarinda Venedik, Leh,
Fransiz, Kirim ve Moskof elgileri hakkinda ayrintili bilgiler aktarirken ne Daniel Harvey ne
John Covel ne de Harvey’in halefi olan elgi John Finch’i zikrederler. Hatta Imparator I. Leopold
(1658-1705) tarafindan elgilere gonderilen emirnamelerde de ne Ingiltere devletinin lafz1 gecer
ne de Ingilizlerle temas halinde olmalar1 beklenir.® Demek ki s6z konusu dénemde Ingiltere,
sadece Osmanli tarihgileri i¢in degil, ayn1 zamanda Batili devletlerin en giigliilerinden biri olan
Kutsal Roma Alman Imparatorlugu’nun kayzeri ve elgileri i¢in de giindemlerinin bir parcasi
olarak goriilmiiyordu.

Cagdas kaynaklarin ortaya koyduklari, bu makalenin tarihsel ¢ercevesini olusturan 16691673
yillarmin aydinlatilmasini ingiliz arsiv vesikasina dayanmaya mecbur kilmaktadir. Bu tiir bir
calismanin daha 6nce yapilmamasi, ¢alismanin orijinal yoniinii olusturmaktadir.

Sir Daniel Harvey Hakkinda Bilinenler

Harvey hakkindaki bilginin ne kadar smirli oldugunu géstermesi bakimindan verilebilecek
en carpici drnek, Ingiliz tarihinde yer edinmis hemen herkesin maddesinin bulundugu, 60 ciltlik
meshur biyografi ansiklopedisi Oxford Dictionary of National Biography’de Harvey’in adinin yer
almamasidir. Omrii vefa etmedigi icin elgilik dénemi kisa olan Harvey, muhtemelen tam da bu
sebepten otiirii kendisine yerli veya yabanci literatiirde — birkag ciimleden olusan bir ansiklopedi
maddesi disinda® — yer bulamamis goziikmektedir. S6z konusu maddede verilen bilgilere bakacak
olursak, el¢inin soylu bir aileden geldigi ve 10 Kasim 163 1°de vaftiz edildigi gériilmektedir. Babast
Osmanli topraklarinda is tutan bir tiiccar, amcalarindan biri de kan dolagimini agiklayan {inlii
fizyolog Dr. William Harvey (1578-1657) idi. Aktif bir siyasi hayat takip etmeyen Daniel Harvey,
bir saray destekgisi olarak Restorasyon doneminde sovalye ilan edildi (1667). Parlamento’da oy
sayma gorevlisi (Ing. teller) olarak bes oturumda gérev aldiktan sonra bir daha Parlamento’ya
girmedi ve hayatinin son dért yilmi1 akrabasi Winchilsea Kontu Heneage Finch’in (1660-1669)!0
yerine Osmanli Imparatorlugu’nda mukim elgi olarak gegirdi. Bu sirada zevcesi Ingiltere’de
kald: ve II. Charles’m Ingiltere’de Restorasyon’la birlikte — saltanat1 boyunca (16601685) saray
entrikalarinda aktif olmaya devam etti. Agustos 1672°de Istanbul’da 6ldii.!' Talbot’un ifadesiyle
Sir Harvey, “basarili ve 6nde gelen bir Levant Kumpanyast tiiccarr” idi.'?

8  Krs. HHStA, StAbt, Tiirkei I, Karton 142-145 (Ocak 1670-Haziran 1674). Taramay1 gergeklestiren Dr. Hiiseyin
Onur Ercan’a tesekkiir ederim.

9 M. W. Helms — J. S. Crossette, “Harvey, Daniel (1631-72), of Coombe, Surr.”, The History of Parliament: the
House of Commons 1660-1690, Vol. 11, ed. Basil Duke Henning, Secker & Warburg, Londra 1983, s. 504-505.

10 Heneage Finch’in elgiligi igin bk. Tekin, XVIL. Yiizyil Osmanli-Ingiliz, s. 112-226.

11  Helms — Crossette, “Harvey, Daniel”, s. 504-505. Goriildiigli iizere 6liim tarihi yalmizca ay ve yil olarak
verilmektedir.

12 Talbot, British-Ottoman Relations, s. 62. Bilindigi {izere Osmanli topraklarinda Ingiltere’yi temsil edecek elgilerin
atamalarinda Levant Kumpanyasi’nin onerdigi isimler dikkate alinirdi. Kumpanya, el¢inin maasini karsilamak ve
hediyelerle ilgili harcamalar1 tistlenmekle yiikiimliiydii. Elgiler buna mukabil Kumpanya’nin ¢ikarlarini gozetirdi
ve siyasi bir figiir olarak kraliyetin hizmetkartydi, bk. Tekin, XVII. Yiizyil Osmanl-Ingiliz, s. 68.
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Bu bilgiler disinda literatiirde biyografik bir bilgiye rastlanmamuis; hatta Harvey’in ¢agdas
bir resmine dahi ulagsmak miimkiin olmamistir. Bu nedenle kendisinin mezun oldugu, Londra
sinirlari igerisinde yer alan ve 1596’da kurulan Whitgift School ile iletisime gegilerek, Sir Daniel
Harvey’e ait bir gorsel olup olmadigi sorulmustur. Neyse ki okul argivinde ger¢ekten de Sir
Peter Lely tarafindan hazirlanmis bir yagli boya resmi bulundugu dgrenilmistir (bk. Ek 1).13
Béylelikle Harvey’in portresi literatiirde ikinci kez bu makalede yer bulmaktadr. !4

Sir Daniel Harvey ile alakali bugiine kadar rastladigimiz tek calisma 1956 yilinda Hawaii
Universitesi’nden Fujimura’nin kaleme aldig1 bir makaledir. Bu makale dogrudan Harvey’in kendisiyle
ilgili olmayip, 1668-1671 yillar1 arasinda Harvey’in sekreteri olarak istanbul’da bulunmus ve gorev
yapmus, 1670 Temmuz'unda hastalanmis ve 1671 baharinda Istanbul’dan ayrilarak memleketine geri
donmiis sekreteri Sir George Etherege (1635-1692)'° hakkindadir.'® Asagida isaret edilecegi iizere bu
calismada, Ingiltere Krah ile Osmanli Sultani arasindaki mektuplarin suretlerinin dijital goriintiileri,
transkripsiyonlart ile tercimeleri gibi ilgili makalede yer almayan bilgi ve bulgulara yer verilecektir.
Ayrica Harvey’in el¢iliginin en dnemli hadisesi, Sultan IV. Mehmed tarafindan huzura kabul edilmesidir.
Literatiirde bugiine kadar Daniel Harvey’in huzura kabuliine iligkin ayrmtili bilgileri ihtiva eden metin,
Fujimura’nin elgilik sekreteri George Etherege’in Londra’ya génderdigi 3 Mayis 1670 tarihli mektubuna
dayanan anlatisidir.'” Mektubun alicisi, 1662°den 1674’e kadar II. Charles’n devlet birinci sekreteri
(Principal Secretary of State), hariciye naziri, Akdeniz ve Levant sorumlusu Arlington Kontu Henry
Bennet’in (16181685)'3 sekreteri Joseph Williamson (1633-1701) olarak goriinmektedir.!° Yazar ayrica,
huzura kabulii hakkinda bizzat el¢inin 31 Ocak 1670’te Lord Arlington’a (arsiv belgelerinde Arlington’a
bu sekilde hitap edilmektedir) Pera’dan yazdig1 mektubun 6zetini veren bir gahsmadan yararlanmstir. 20
Asagida, s6z konusu dort sayfalik miihim mektubun arsivdeki orijinali*' (bk. Ek 2-5) de kullanilmak
suretiyle huzura kabul merasimine iliskin simdiye kadarki en detayh bilgiler aktarilacaktir.

13 Harvey’in Whitgift School arsivinde bulunan yagl boya resminin dijital goriintiisii, Croydon miidiiriiniin izniyle
tiretilmistir. Fotograf: R.T. White (“Produced with the permission of the Headmaster, Whitgift School, Croydon
Photograph: R.T. White”). Dijital goriintilyii paylasarak makaleye deger katan Whitgift Okulu ve John Whitgift
Vakfi arsiveisi William Wood’a tesekkiir ederim.

14 Arsivei William Wood’dan 6grendigimize gore bu gorsel daha once, okulun tarihini anlatan su kitapta yer
almaktaymis: F.H.G. Percy, Whitgift School: A History, Whitgift Foundation, Ingiltere 1991, s. 56.

15 Britannica, The Editors of Encyclopaedia. “Sir George Etherege”. Encyclopedia Britannica, 29 Feb. 2024, https://
www.britannica.com/biography/George-Etherege [Erigim tarihi: 10.03.2024].

16 Thomas H. Fujimura, “Etherege at Constantinople”, Publications of the Modern Language Association, Vol. 71,
No. 3 (Haziran 1956), s. 465-481.

17 Fujimura, “Etherege at Constantinople”, s. 477-478. Mektup transkript edilmistir, bk. The Letterbooks of Sir
George Etherege, ed. Sybil Rosenfeld, Oxford University Press, Londra 1928, s. 405-408.

18  Britannica, The Editors of Encyclopaedia. “Henry Bennet, 1st earl of Arlington”. Encyclopedia Britannica, 13 Feb.
2024, https://www.britannica.com/biography/Henry-Bennet- 1st-earl-of-Arlington [Erisim tarihi: 11.03.2024].

19  The National Archives (TNA), State Papers (SP) 97/19, 150r, Etherege’den Williamson’a, istanbul 3 Mayis 1670.

20 George Frederick Abbott, Under the Turk in Constantinople. A record of Sir John Finch’s Embassy 1674-1681,
Macmillian and Co., Londra 1920, s. 395. Bu eserin bir tanitim1 i¢in bk. Fatih Giircan, “XVIL. Yiizyilda Bir ingiliz
Elgisi John Finch ve Hakkinda Yazilmis Eski Bir Kitap”, Yabanci Seyahatnamelerde Tiirkiye, ed. M. Cagatay
Ozdemir — Yunus Emre Tekinsoy, Tiirk Yurdu Yayinlari, Ankara 2016, s. 339-344,

21 TNA, SP97/19, 139v, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670. Harvey’in mektubunda goriilen
tarih 31 Ocak 1669 ise de aslinda y11 1670 idi. Zira Sultan 31 Ocak 1669°da Selanik’te degil Yunanistan’da, fakat
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Sir Daniel Harvey’in Bilyiikelciligi (1668-1672)

Biiyiikelgilige 1667 yilinda atanan®? Sir Daniel Harvey, 24 Arahik 1668’de Istanbul’dan
Londra’ya gonderdigi ilk mektupta, bir giin evvel Istanbul’a demir attigini belirtiyordu.?3 Elgiligi
sirasinda Ingiltere ahidnamesini bazi1 eklemelerle birlikte yeniletmeyi basaran (1662) Winchilsea
Kontu Heneage Finch,?* II. Charles’n Osmanli Imparatorlugu’ndaki diplomatik temsilciligi
gorevini devredecegi Harvey’i, elgiligin diger mensuplariyla birlikte gemiye ¢ikarak karsilad.2
Finch’in memleketine dénmesi ise 1669 Subat’in1 bulacakt1.2® Kandiye Muhasaras1 sirasinda
Mora’da bekleyen Sultan IV. Mehmed ise Egriboz yolunda Livadiye mahallinde iken 6 Eyliil
1669°da vuku bulan fethin miijdesini aldiktan sonra (27 Eyliil) kis1 gecirmek {izere Selanik’te
kalmay1 tercih ettigini ilan etmis (12 Ekim)?’ ve akabinde de buraya intikal etmisti (6 Aralik
1669/12 Receb 1080).28 Sultan’1n Selanik’ten Edirne’ye doniis yolculugu ertesi y1l Mayis ayinda

baslayacaktr.??

Boylece aylardir Pera’da bulunan ve hiikiimdar tarafindan huzura kabul edilebilmesi i¢in
bekleyen Ingiliz elgi igin firsat dogmus oldu. Nitekim Harvey, Sultan’in Selanik istikametinde
ilerledigini haber alir almaz Kasim baglarinda zahmetli bir yolculuga ¢ikti. Kendisine sekreteri

Selanik’e 150 km mesafedeki Yenisehir yakininda yer alan Baba isimli mahaldeydi. Dahasi Selanik’ten sonra daha
batidaki Tirhala’ya devam edecek (bk. Abdurrahman Abdi Pasa, s. 314, 318) ve bilindigi tizere Kandiye Muhasarasi
sirasinda Mora’da kalacakti (bk. Abdiilkadir Ozcan, “Mehmed IV”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(TDVIA), XXVIII, (2003), s. 416). Kald1 ki Harvey’in mektubundaki tarihe bakilirsa Istanbul’a gelisinden hemen
bir ay sonra Selanik’te huzura kabul edilmis olmasi gerekiyor. Demek oluyor ki hem Sultan’in hem de el¢inin
kendisinin 31 Ocak 1669°da baska yerlerde olduklar1 kesindir. Bu mektubun 6zetinin transkripsiyonu veren Abbott,
eserinde bu hususu yani yilin 1669 degil 1670 olmast icap ettigini koseli parantez ile belirtmistir, krs. Abbott, Under
the Turk, s. 395.

22 Talbot, British-Ottoman Relations, s. 55.

23 TNA, SP 97/19, 62r, “Constantinople 24" December 1668: Upon ye [the] three a twintieth instant wee came safily
to an anchor before Constantinople, and immediately after my arrivall the whole Factory came aboard to give mee
their welcome, and not long after my Lord Winchelsea ...”.

24 Ayrmntilar i¢in bk. Tekin, XVII. Yiizyil Osmanli-Ingiliz, s. 174-190; Demir, Osmanli-Ingiliz Diplomatik, s. 164-168.

25 TNA, SP97/19, 62r.

26 Tekin, XVII. Yiizyil Osmanli-Ingiliz, s. 223.

27  “Bu kis Selanik’de kislanmas1 fermanim olmusdur, siz dahi ol tarafda kal‘ay geregi gibi ta‘mir ve termim itdikden
sonra ol baharda donanma-y1 hiimayinum ile geliip rikab-1 hiimaytinuma yiiz siiresiz.”, bk. Nazire Karagay Tiirkal,
Silahdar Findiklili Mehmed Aga. Zeyl-i Fezleke (1065-22 Ca.1106/1654-7 Subat 1695), (Yayimlanmamis Doktora
Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisi, Istanbul 2012, s. 549.

28  Abdurrahman Abdi Pasa, s. 330-331, 334. Kandiye nin fethedildigine dair haberi Harvey’in Pera’dan Ingiltere’ye
gonderdigi 7 Ekim 1669 tarihli mektubunda okumak miimkiindiir (bk. TNA, SP 97/19, 125rv). Muhasara hakkinda
Finch’in yazdig1 sayfalar dolusu raporlar da séz konusudur. Zaten istanbul’daki Ingiliz elgiler, Osmanhlarimn ana
giindemlerine dair olaylar1 detayiyla kaleme almaktaydi. Bir drnek i¢in bk. Ahmet Biiyiikaksoy, “Sir Robert
Sutton’un Goziinden Edirne Vakas1”, Marmara Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, C. 10, S. 1 (Haziran 2023), s. 32-
59.

29 Kayzer I. Leopold’un elgisi Milanli Johann Baptista Casanova, Edirne’den Habsburg baskentine 30 Mayis 1670’te
yazdig1 raporuna kaydettigi sekliyle, Selanik’ten IV. Mehmed’le ayni giinde, 4 Mayis’ta ayrilacak ve Edirne’ye 17
Mayis’ta varacakti. Sultan ise Edirne’ye aym 23’tinde intikal edecek, ancak sehre girmeyecek ve iki saat mesafedeki
bir mevkide konaklayacakti, bk. HHStA, StAbt, Tiirkei I, Karton 142, Konv. 1, fol. 156r, Habsburg mukim elgisi
Casanova’dan Kayzer 1. Leopold’a, 30 Mayis 1670 Edirne. Sehnameciye gore ise Selanik sahrasindan 2 Mayis’ta
(11 Zilhicce 1079) hareket edildi, krs. Abdurrahman Abdi Pasa, s. 338.
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George Etherege ve kalabalik bir maiyet eslik ediyordu. Uzun yolculugun maliyeti ve hediyeler
17.000 poundu buluyordu. Levant Kumpanyasi tarafindan selefleri gibi Harvey’den de beklenen
gorevler, kendisine 3 Agustos 1668 tarihli talimatname (Instructions)®? ile teblig edilmistir ve
bu talimatndme ilk olarak 1925°te A. C. Wood’un makalesinde®! yer almaktadir. Bu gérevler,
yaninda bulundurdugu ve kralindan teslim aldig1 itimatname3? ve hediyeleri Osmanli ricaline
takdim etmek, ahidndme yenilemek, miimkiinse yeni ticari antlagmalar yapmak, Ingiltere nin
tarafsizliginin korunmasimi saglamak, ihra¢ edilen ham ipegin kalitesindeki suiistimallerin
giderilmesini temin etmek ve genel olarak ticaret hacmini biiyiitmekti.3> Aslinda kendisine
Tirkler ve Venedik arasinda arabuluculuk yapmasi emredilmis ve kraliyet majesteleri tarafindan
“Hiristiyan alemi i¢in bu kadar faydali olan bir iste tavassutumuzu saglamak ve tesis etmekten
daha makbul ve muteber bir hizmette bulunamazsimiz” seklinde teminat verilmisti;>* ancak Girit
seferinin tamamlanmasiyla birlikte bu yonde bir tesebbiise ihtiya¢ kalmadi.

Bununla birlikte Daniel Harvey’in Sultan’la goriigmesi neticesinde 1662 yilia ait
ahidnameyi — belki kapsamini genisletmek ve ticari imtiyazlar1 arttirmak suretiyle — yenileme
ihtimali pek diisiiktii. Zira Kandiye fethinin mimar1 Serdar-1 Ekrem Kopriilizdde Fazil Ahmed
Pasa (1661-1676) o kis1 Girit’te gegirecek, ti¢ buguk yil kadar kaldigi bu adadan ancak ertesi
yaz ayrilarak 1 Temmuz 1670’te Edirne’ye dénecekti.3> Her ne kadar Képriilizide doneminde
1662°de ingiltere ve Dubrovnik (Ragusa) ahidname yenileyebilmis, 1665’te Ceneviz, Hollanda
ve Ingiltere’ye tanman yiizde ii¢ giimriik oran1 ayricaligini kazanabilmis ve 1668’de Hollanda —
yeni bir ahidname alamadan — imtiyazlarinin gecerliligi konusunda bir giivence elde edebilmis
ise de Sadrazam Girit seferinde oldugu sirada ahidname yenilemek icin talepte bulunan
Fransa’ya olumlu cevap verilmemisti. Bunun sebebinin, devlet iglerini tamamen Fazil Ahmed
Pasa’ya birakmig olan Sultan’dan ve kendisi Girit’te iken yoklugunda Osmanli idaresinin

30 TNA, SP97/19, 27r-28v.

31  Alfred Cecil Wood, “The English Embassy at Constantinople, 1660-1762”, The English Historical Review, Vol. 40,
Nr. 160 (1925), s. 533-561.

32 ingiltere Krali II. Charles adina Tiirk Hiikiimdar (7urcici Regni Dominator) Sultan Mehmed Han’a hitaben Londra
Westminster’de hazirlanmis ve Daniel Harvey’in ismen zikredilerek yeni el¢i olarak atandigna dair Latince
itimatndmenin Ingiltere argivinde bulunan sureti igin bk. TNA, SP 97/19, 30r-31r. Burada dikkati ¢ceken husus
belgenin tarihidir. Taslak olarak hazirlanan belgenin ilizerinde farkli tarihler bulunmaktadir. Belgede Latince
harflerle 1660 ve 1667 yazildig1, sonra 7’nin (Septimo) iizerinin ¢izildigi ve 8 (Octavo) yazildigi, ancak 8’in de
tizerinin ¢izildigi ve geriye 1660 tarihinin kaldig1 gorilityor. Bunun diginda “hiikiimdarhigimizin yirminci yilinda”
ibaresi yer almaktadir; buradan da 1669 yili anlasilir. Zira II. Charles 6nce 5 Subat 1649°da kral ilan edilmis ama
tahta 1660 yilinda gegebilmisti. Tiim bu verilerden hareketle belge metninin el¢i Heneage Finch i¢in 1660 yilinda
yazilmig itimatnamesi esas alinarak 6nce 1667 ve ardindan 1668 tarihli olarak hazirlandigi, yine degistirilerek
nihayetinde 1669 yilina ait oldugu sdylenebilir. Nitekim — asagida goriilecegi iizere — Harvey’in huzura kabulii
1669 y1li sonunda gergeklesmistir.

33 Fujimura, “Etherege at Constantinople”, s. 475.

34  Wood, “The English Embassy”, s. 543. Kendisine verilen talimatlar arasinda yer alan 6zel bir madde, Levant
Kumpanyasi’nin tiiccarlarinin ithal etmesini ya da islemlerinde kullanmasini yasakladigi diisiik agirliktaki
Hollanda, Ispanyol ya da Fransiz sikkelerinin ithalatindan kaynaklanan sorunlarla ilgiliydi. Biiyiikel¢i bu kurali
uygulamak ve Osmanl: hiikiimetinin bu kuralin uygulandigindan haberdar olmasini saglamakla yiikiimliydii, bk.
Talbot, British-Ottoman Relations, s. 62.

35  Abdiilkadir Ozcan, “Képriiliizide Fazil Ahmed Pasa”, TDVIA, XXVI, (2002), s. 261.
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Fransizlar ile yeni bir ahidndme imzalamasini katiyen yasaklayan sadrazamdan kaynaklandig:
sOylenebilir.3® Ayrica ahidndmenin yenilenmesi arzusundaki Fransiz el¢i Marquis de Nointel
ile 15 Ocak 1671°de yaptig1 goriismede Kandiye’de Venedik’i destekledigi i¢in Fransa’y:
kinayan Sadrazamin,3’ Fransa’ya kars1 bir diismanlik beslemis olmas1 muhtemeldir. Dolayisiyla
Harvey’in Képriiliizade nin yoklugunda Sultan’mn huzuruna kabul edildiginde yalnizca ingiltere
Kralr’nin mektup ve hediyelerini teslim etmekle kalmay1p ayn1 zamanda devleti adina yeni ticari
imtiyazlar elde etmesi, en azindan 1669 yili sonu itibariyle, pek olas1 degildi.

Sir Daniel Harvey’in Sultan IV. Mehmed Tarafindan Huzura Kabulii

Ingiliz elginin Sultan tarafindan huzura kabul edildigini yazan bir Osmanli kronigi
bulunmamaktadir. Yukarida isaret edildigi iizere Londra’ya biri Harvey’in 31 Ocak 1670°te
Pera’dan, digeri ise elgilik sekreteri Etherege’in 3 Mayis 1670’te yine Istanbul’dan géndermis
oldugu Ingilizce mektuplar mevcuttur. Bunlar disinda zikredilebilecek bir ingiliz kaynagi daha
vardir ki o da Daniel Harvey’in sefaret papazi (embassy chaplain) olarak gérev yapan Dr. John
Covel tarafindan kaleme alinan seyahatnamesidir. Covel, 31 Aralik 1670’te istanbul’a varmis
ve ertesi giin 1 Ocak 1671 tarihi itibariyle Daniel Harvey’in emri altinda géreve baslamustir.
Daha sonra Harvey’in halefi olarak 1672°de atanacak,® ertesi y1l yola ¢ikip Fransa3? ve Italya
lizerinden 25 Mart 1674 tarihinde Istanbul’a varacak*® olan Sir John Finch’in biiyiikelgiliginin
(16741681)*! ilk yillarinda da ayni gérevi siirdiirmiis ve 1677 yilinda Osmanl topraklarindan
ayrilmistir.

Covel, seyahatnamesinde az miktarda da olsa Harvey’in huzura kabuliine dair malumat
vermektedir. Aktardigr dort bilgi bulunmaktadir: Birincisi, huzura kabuliiniin Selanik’te
gergeklestigidir. Ikincisi, kendisine bu sirada 22 adet kaftan hediye edildigidir. Ugiinciisii,
Harvey’e Ingiltere Krali’na verilmek iizere Sultan adina hazirlanmis ndmei hiimaytinun ve son
olarak da Kaymakam Kara Mustafa Pasa’nin mektubunun terciimeleridir.*?

ilk olarak, sehnAmecinin verdigi tarihler géz oniine alindiginda, ilgili mektuplarda zikredilen
tarihlerde bir tuhaflik géze ¢carpmaktadir. Abdi Paga, Sultan’in 1669/1080 yilinin 26 Kasim’inda
(2 Receb) Yenigehir’den (Larissa) ayrilarak otagma gectigini, 29 Kasim Cuma giinii Sebhur

36  Mahmut Halef Cevrioglu, “Isve¢’in Sicak Denizlere Inme Arayisi: Arslan Aga’nin Osmanli Imparatorlugu’ndaki
Diplomatik Misyonu (1670)”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 34 (Bahar 2021), s. 62-63, 69-70.

37 Joseph von Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches, C. 6, Hartleben’s Verlage, Budapeste 1830, s. 262-263.

38 11 Kasim 1672 tarihli itimatnamesi i¢in bk. Abbott, Under the Turk, s. 380-381; John Finch i¢in hazirlanan ayni yila
ait ve yedi maddeden olusan talimatname iginse bk. age., s. 377-379.

39  Historical Manuscript Comission: Report on the Manuscripts of Allan George Finch, C. 2, The Hereford Times
Limited, Londra 1922, s. 11-12, Daniel Harvey’den yegeni Daniel Finch’e, 17-27 Haziran 1673 Paris.

40 Dr. John Covel Seyahatndmesi: British Museum Library, ADD22912-1, s. 321-323, 464, 494.

41  Sarah Hutton, “Finch, Sir John”, Oxford Dictionary of National Biography, 19, Oxford University Press, Oxford
2004, s. 577. Elgilik doneminin 1671-1682 yillarmi kapsadigr bilgisi sehven verilmis olmalidir, krs. Demir,
Osmanli-Ingiliz Diplomatik, s. 185.

42 Dr. John Covel Seyahatndmesi: British Museum Library, ADD22912-1, s. 324.
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isimli menzile vardigini (5 Receb) ve bir hafta sonra 6 Aralik (12 Receb) tarihinde yine Cuma
glinii Selanik kishgima (mesta-yr Selanik) intikal ettigini, 21 Aralik’ta (27 Receb) kadirgalarla
sehrin giineyindeki Kesendire Adasi’na gecip iki giin sonra dondiigiinii bildirmektedir.*> Buna
mukabil elgilik sekreteri Etherege (Harvey kendi yazdigi mektubunda huzura kabulii bahsinde
tuhaf bir sekilde higbir tarih vermez) sdyle yazmaktadir:

Lordum, huzura kabul edildigi Selanik’ten kisa siire once dondii. Oraya Sultan
hazretlerinden birkag giin 6nce varmis ve kendisine, Sultan Yenisehir’den gelene kadar
beklemesi gerektigi bildirilmisti. Sultan 25 Kasim Persembe aksami geldi, hasekisini
ya da [Hanim] Sultanini ziyaret etmek i¢in tebdil-i kiyafetle sehre girdi ve ertesi sabah
halka acik bir girig toreni yapmak i¢in tekrar disari ¢ikti. Maiyeti, toplamda yaklagik
iki bin kisi olan usaklardan, kahyalardan, dogancilardan ve avcilardan olusuyordu.
Yaninda miiftiisii [Minkarizade Yahya Efendi],** kaymakami [Kara Mustafa Pasa]
ve genellikle Kuloglu olarak adlandirilan gozdesi*® disinda énemli bir adam yoktu.
Usaklarinin hepsi altin ve giimiis sirmali kumaglar giyinmisti, ve muhafizlart olan
hizmetkarlarinin iizerlerinde zeytin rengi saten yelekleri olan ceketler bulunuyordu,
hepsi de giigleri ve giizellikleriyle dne ¢ikan geng adamlardi. Birkag av kdpegi de
altin ve giimiis sirmali kumastan yeleklerle kursunla ortiilmiisti. Kuskusuz bu giris,
Edirne’ye ya da Istanbul’a girerken biiriindiigii kadar bir ihtisama sahip degildi, yine
de c¢ok giizel bir gosteri sunuyordu ve ¢ok gorkemli bir av techizatiydi. Takip eden
Pazartesi giinii Lordum kaymakami ziyaret etti ve ertesi giin kendisine olagantistii bir
saygl ve nezaketle davranan Sultan’in huzuruna ¢ikti.*¢

Bu anlatim 1s181nda, sehnamecinin verdigi tarih bilgilerini esas aldigimizda Padisah 6 Aralik
1669 Cuma giinii Selanik’e vardigina gore takip eden pazartesi, yani Harvey’in Kaymakam
Mustafa Paga’yi1 ziyaret ettigi giin — sekreterinin dolayli olarak verdigi 30 Kasim tarihindense
— esasinda 9 Aralik Pazartesi olmalidir.*’” Buna gore, ertesi giin gerceklestigi soylenen huzura
kabuliin ise 10 Aralik 1669 (16 Receb 1080) Sali giiniine denk geldigi sonucu ¢ikmaktadir. Yine
sehnamecinin kayitlarindan hareketle IV. Mehmed’in 6-21 Aralik tarihleri arasinda Selanik’ten

43 Abdurrahman Abdi Pasa, s. 333-334.

44  Mehmet Ipsirli, “Minkarizade Yahya Efendi”, TDVIA, XXX, (2020), s. 114.

45 Kastedilen kisi Kuloglu Siileyman Aga’nin oglu, Sultan IV. Mehmed’in dostlugunu ve giivenini kazanarak uzun
siire idari ve siyasi olaylarda etkili olmus musahibi ve veziri Damad Mustafa Pasa’dir. Sultan ibrahim ve IV.
Mehmed donemlerinde sarayda gorev alan Leh miihtedisi Ali Ufki Bey (Albert Bobowski), Kuloglu hakkinda
bilgi vermektedir: “Su anda hiikiim siiren Padisah [IV. Mehmed], Giiloglu [Kuloglu] adinda Istanbullu geng bir
oglana asiktir. Padisah’in musiki i¢oglani olan bu kisi simdi onun gozdesidir ve kendisine imparatorlugun en 6nde
gelen mevkilerinden, neredeyse divan reisligine denk kubbe veziri riitbesi verilmistir.” bk. Ali Ufki Bey, Topkap:
Sarayi’'nda Yasam. Albertus Bobovius ya da Santuri Ali Ufki Bey’in Anilari, ¢ev. Ali Berktay, Kitap Yaymevi,
Istanbul 2012, s. 70.

46 TNA, SP 97/19, 150r, Etherege’den Williamson’a, Istanbul 3 May1s 1670.

47 Makalenin ilgili hakeminin degerli katkisiyla isaret ettigi iizere, bu uyusmazhigin sebebi Ingilizlerin bu dénemde
Julian takvimi kullanmasidir. TTK tarih ¢evirme kilavuzu Gregoryen takvimine gore gevirmektedir. Julian ve
Gregoryen tarihleri arasinda 10/11 giin fark vardir. Bu vesileyle ilgili hakeme tesekkiirii bir borg bilirim.
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ayrilmadig: diisiiniildiigiinde, Sultan’in Selanik’e gelisinden dort giin sonra Ingiliz elgiyi
huzuruna kabul etmis olmasinin pekala miimkiin oldugu sdylenebilir.

Bizzat kendisinin yazdiklarina dénecek olursak Harvey, Lord Arlington’a 7 Ekim 1699 tarihli
mektubunda, bir cavus vasitastyla— Fazil Ahmed Pasa’nin Girit seferine ¢ikmasindan beri sadaret
kaymakamlig1 gérevinde bulunan (9 May1s 1666) — Merzifonlu Kara Mustafa Pasa*® tarafindan
gonderilen bir mektupla Sultan’mn huzuruna ¢agrildigini yazar.** Bunun iizerine Istanbul’dan
kendisine basvurur; o da kendisine eslik etmesi i¢in bir agasini gérevlendirir ve uzun yolculuk
icin gereken her seyi saglar. Selanik istikametindeki yolculuguna devam ederken Sultan’in da
Selanik’e gelmekte oldugunu haber alir. Bu yiizden, orada kalmasi m1 yoksa Yenigehir’e gitmesi
mi gerektigini 6grenmek i¢in ulak vazifesini goren ¢avusunu kaymakama gonderir ve o da
kendisine ilkini (yani Selanik’te beklemesini) tavsiye eder. Harvey, Selanik’e vardiktan sonra
beklemeye koyulur ve kendi ifadesiyle “tamamen ziyafet zevklerine adanmig olan ve hayatinin
neredeyse her giiniinii bir av giinii haline getiren Sultan” kendisinin varisindan yirmi bes giin
sonrasina kadar sehre gelmez. Kaymakami ziyaret ettiginde, Kara Mustafa Pasa kendisine
hicbir ipucu vermeden, elginin istediklerini vaat eden bir nezaketle el¢iyi karsilar. Fransizlardan
hoslanmadigii ve Ingiltere’nin Babiali ile olan dostluguna 6zel bir saygi duydugunu ortaya
koyan bir konusma yapar. Ertesi glin Sultan’in huzuruna kabuliinii temin eder ve Osmanli saray1

geleneklerine gore Sultan tarafindan kabul edilir.

Sekreter Etherege’in yazdiklarina bakilacak olursa, huzura kabul toreni biiyiik bir ciddiyetle
gerceklesmisti ve Etherege de Ingiliz el¢inin heyetinde yer alan, resmi torenlere ilgi gosterdigi
anlagilan bir katilimerydi. Mutlak sessizligi koruyan yenigerilerin siralandigi bir avlu gecildikten
sonra Sir Daniel Harvey ve en iyi kiyafetlerini giymis olan el¢ilik maiyetine yemek ikram edildi.
Ardindan kendilerine toplamda 22 adet hil‘at giydirildi. Daha sonra, Etherege de dahil olmak
tizere heyetten yaklagik alt1 kisinin bir i¢ odaya girmesine izin verildi. Etherege, resmi elgilik
sekreteri sifatiyla Ingiltere Krali'nmin mektubunu basinin iizerinde tasiyordu. Arz Odasi’nin
esiginde, iki kapicibasi tarafindan her iki kolundan tutuldu. Arz Odasi’nda, kapicibasilar ellerini
Ingilizlerin boyunlarina koydular ve onlar alinlar1 yere degene kadar egilmeye zorladilar. Sultan
IV. Mehmed’in 6niinde ii¢ kez bu sekilde egilmeye zorlandilar. Ardindan Sir Daniel Harvey,
Etherege ve basg terciiman disinda herkes salondan disari ¢gikarildi. Osmanli hitkiimdari, yaninda
kaymakam oldugu halde yiiksek bir kanepeye oturmustu. Etherege onu dikkatle inceledi. IV.
Mehmed resmi torenlerde genellikle soguk bir sessizligi korur ve higbir ilgi ya da samimiyet
belirtisi gostermezdi. Huzura kabuller ¢ok kisa tutuluyor ve en kati formalitelerden olusuyordu.
Etherege II. Charles’in giiven mektubunu terciimana uzatti, o da Kaymakam Mustafa Pasa’ya
verdi, o da Sultan’mn yanina koydu.>°

48  Abdiilkadir Ozcan, “Merzifonlu Kara Mustafa Pasa”, TDVI4, XXIX, (2004), s. 246. Fazil Ahmed Pasa 1663 te Nemge
seferine ¢iktiginda Mustafa Pasa rikab-1 hiimaytn kaimakami olarak gorev yapmisti, bk. Ziibde-i Vekayidt, s. 18.

49 TNA, SP 97/19, 138r-139v, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.
50 Fujimura, “Etherege at Constantinople”, s. 477. Mektubun devaminin terciimesi asagida yer almaktadir.
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Harvey’in yazdiklarindan hareketle, bu huzura kabul téreninde Osmanli saraymin
geleneklerine gore tek bir fark bulunmaktaydi; o da s6z konusu olan — ve kendisine aktarildigina
gore hiikiimdarin alisik olmadigi — bir litufidi. Harvey’in hitab1 terclimani tarafindan okunduktan
sonra Harvey soz alip Kandiye’deki basarisindan dolay1 Sultan’1 tebrik etti ve bu gibi durumlara
uygun diisen sekliyle efendilerinin dostlugunda samimiyetin géz oniinde bulundurulmasi
istithamint iletti. IV. Mehmed bunun iizerine Harvey’e, sozlii olarak sdyleyecek baska bir seyi
olup olmadigint sordu. O da ahidnamenin bazi yeni maddeler eklenerek yenilenmesi konusunu
giindeme getirdi.’! Sultan’in buna verdigi cevap ise agikti. Kaymakamin kendi vekili oldugunu
beyan ederek elgiyi ona havale etti ve tebaasindan herhangi birinin Ingiltere Kral’yla yapilan
ahidnameye aykir1 bir sey yapmasi hélinde kellesinin alinmasini emretti.

Mektubun devaminda, majestelerinin Sultan’a olan mektubundan baska sadrazama hitaben
yazilmig mektubu da kendisinin yoklugunda kaymakama teslim ettigini, onun da cevap yazdigimi
o6grenmekteyiz. Akabinde majestelerine, kaymakamin mektubu ile Sultan’in namesi elgilik
bilinyesinde terclime edildikten sonra Levant Kumpanyas: hazinedart Mr. Hodges tarafindan
karayoluyla Londra’ya gonderilmistir. Harvey, Lord Arlington’un teslim alacagi ¢evirilerin
miimkiin oldugunca eksiksiz olarak yapildigini ifade ettikten sonra bu metinlerle alakali su
yorumu yapar: “[bu ifadeler] bizimkiyle biiyiik bir yakinlik géstermeyen bir anlayisa sahiptir.”>2

Huzura kabulle ilgili bizzat Harvey’in aktardiklari malumat bundan ibaretti.

Sir Daniel Harvey, Sultan’in yonlendirmesi iizerine ertesi giin Kaymakam Kara Mustafa
Pasa’yla goristiigiinde — muhtemeldir ki — beklemedigi bir cevapla karsilasti. Mustafa Pasa
kendisine, Sultan’in ahidnamenin yenilenmesi meselesini Sadrazam Fazil Ahmed Pasa’ya havale
ettigini ve kendisinin buna karigamayacagini sdyledi. Bu nedenle simdilik Osmanli topraklarinda
bulunan ingiliz tiiccarlarmin giivenligi igin gerekli birkag takriri hazirlamakla yetindi. Buna dair
istenilen emirleri verdi; fakat Ingiliz kolelerin serbest birakilmasi igin direttiginde (Harvey’e
bildirildigine gére bunlar sadece on bir tane idi), bunun da sadrazama havale edildigini s6yledi.
Harvey’in, serbest birakilmasmi Izmir Konsolosu Sir Paul Rycaut> aracihgiyla istedigi
Yiizbas1 Gallely, Sultan defterlerine kendisini kaptan olarak kaydettirmisti. Harvey, Venedikliler
Kandiye’de imzalanan antlasmalarla koleleri serbest birakmadik¢a bunun imkansiz oldugunu
diistintiyordu. Onu oradaki birinci nazira tavsiye etti ve Gallely onun hizmetine alindi. Her ne
kadar Harvey, daha 6nce kendilerine verilen bilgiler ve edindigi baz1 kiigiik tecriibelerden dolay1
kaymakamin kotii niyet ve sahtekarliginin bazi neticelerini yasayacagini diisiinse de kaymakam
bu sefer onlarin isteklerini geri ¢evirmesini 6yle makul gerekgelerle mazur gostermisti ki biiyiik
bir kizginlik gosteremedi; bunun, onun onuru ve kanaati oldugunu disiindii. Ahidndmeyi

51 Rycaut igin bk. Sonia P. Anderson, An English Consul in Turkey: Paul Rycaut at Smyrna, 1667-1678, Oxford
University Press, Oxford 2001.

52 “the expression of thare [there] sence having no great affinity to ours”, bk. TNA, SP 97/19, 139v, Sir Daniel
Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.

53 Harvey bu konuyu giindeme getirdigini mektubunda giiya Sultan’a “baski yaptim” (“I pressed”) seklinde
aktaracaktir, bk. 138v, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670. Sonia P. Anderson, An English
Consul in Turkey: Paul Rycaut at Smyrna, 1667-1678 (Oxford: Oxford University Press, 2001.
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yenilemeyi reddetmesini, Kandiye’den dénmekte olan ve baharda Sultan’a Istanbul’a kadar eslik
etmek niyetinde olan sadrazamdan ¢ekinmesinden baska bir nedene baglayamadi. Yine ayni
mektubunda ifade ettigine gore Harvey, Osmanli topraklarina geldiginde Levant Kumpanyasi,
ticari temsilcilerinin (factor) ahidnameye eklenmesini istedikleri hususlarin yenileme masrafini
kargilamaya degecek onemde oldugunu diistiniiyor ve bu hususu Fazil Ahmed Pasa’ya arz
edecegi iimidini tasiyordu. Pasa’nin iyi niyetinden ve Ingiltere’nin tiim makul taleplerinde
Ingilizlere yardime1 olacagindan kusku duymuyordu.

Bunun disinda Harvey’den, Fransizlarm Osmanli topraklaria ve 6zellikle de izmir’e diisiik
agirlikta binlerce Felemenk esedi kurusu (“fals lion dollar”) ithal ettiklerini 6grenmekteyiz.
Harvey ayrica, soz konusu paralar topladigini ve bu kotii niyetli mal kagak¢iligint ortadan
kaldirmaya yonelik higbir firsati kagirmayacagmi beyan etti. Nitekim elde ettigi numuneler
hakkinda sadrazama — muhtemelen terciimani vasitasiyla — bilgi vermekte hig vakit kaybetmedi.
1671°de ciddi bir sorusturma baslatildi ve Bat1 kalpazanlik sanatinin bu iiriinlerinin ithaline g6z
yuman birka¢ memur cezalandirildi. Harvey’e gore Ingilizler, bu devlet adamlariyla Fransizlara
ve digerlerine karst her tiirlii avantaja sahipti; Ingiltere’ye gosterilen ilgi ve saygi diger
milletlerden ¢ok daha fazlaydi.

Son olarak, Fazil Ahmed Pasa’nin geri dondiigiinde yeni bir savag baslatmak suretiyle
uzun Kandiye Muhasarasi’ndan &tiirti hakkinda ¢ikan sdylentileri ve giictinii kirmaya yonelik
uygulamalar1 kendi lehine gevirecegi diisiiniiliiyordu. Harvey’e gore, imparatorlugu her zaman
bir savasin i¢inde tutmak onun ve babasinin ilkesiydi. Bundan sonraki seferin ise Lehliler tizerine

olmas1 muhtemel goriiniiyordu.>*

Huzura kabul sirasinda hazir bulunan, hem bu merasim hem de Osmanli ricali ve Devlet-i
Aliyye’nin o zamanki durumu hakkinda kanaatlerini bildiren elgilik sekreteri Sir George
Etherege’in verdigi bilgileri muhtevi mektubun’> Tiirkgesi su sekildedir:

Sultan yaklasik otuz yaslarinda, orta boylu, zayif ve uzun yiizlii, son zamanlarda
cenesindeki killart uzatmus, ten rengi koyu kahverengi, goriiniisii hos degil, her
haliikarda genellikle gok girkin olarak kabul edilir. inancinda sofudur ve avlanmay1
cok sever, avda ¢ektigi yorgunluk neredeyse inanilmazdir, ¢ok sayida fakir insan ona
eslik etmek i¢in toplanir ve birgogu aglik ve soguktan telef olur; bu ona esas olarak
tebaasinin nefretini kazandirmistir, diger tiim eglencelerde olgiiliidiir. Hasekisine
cok sadiktir ve kendisine iftira edilen o zalim kotiliigii yapmaz. Hanim Sultan bir
Kandiyelidir ve buradaki kadinlar Hiristiyanlar kadar kibar ve incelikli olmasalar
da Sultan’in sevgisini kazanmak i¢in kiiciik sanatlarina ihtiyag duymaz, sevgi ve
kiskanglig1 gizleyebilir ve zevkle bayilabilir. Sultan’in ondan iki gocugu oldu, bir oglu
ve bir kizi, oglunun adi Sultan Mustafa, yaklasik alti yasinda ve babasi tarafindan
neseyi daha da arttirmak icin Istanbul’a geldiginde siinnet edilmesi tasarlandi. Kiz1

54 TNA, SP97/19, 138v-139v, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.
55 TNA, SP 97/19, 150r-v, Etherege’den Williamson’a, Istanbul 3 May1s 1670.
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bir yasindan fazla degil ve simdiden gzde Kuloglu [Musahib Mustafa Pasa] ile besik
kertmesi ile evlendirildi, yirmi yedi yaslarinda, iyi goriiniimlii, miitevaz1 ve bilge bir
adam, ticaretten kaciniyor ve bu sayede kendisini devlet nazirlarinin kiskangligindan
daha az sorumlu kilryor. Techizati efendilerinden pek asagi degildir, usaklar: ve
hizmetkarlar1 da ayn1 kiyafeti giyerler, maiyeti i¢in gerekli tiim ihtiyag¢larin yani sira
yilda alt1 yiiz bin kurus [metinde gectigi sekliyle “dollar”] 6denek alir ve bu biiyiik
gelir onu borgtan uzak tutamaz, ancak bunun comertliginin mi yoksa ihtiyathiliginin
m1 bir etkisi oldugu bilinmez, ¢ilinkii burada zengin olmaktan daha tehlikeli bir sey
yoktur. Sultan’n en yakimindaki rical burada sadece bes kisiden olusuyordu;>° gozde
Kaymakami [Kara Mustafa Pasa], tinlii bir Arap vaiz olan Miiftli [aslinda vaiz] Vani
[Mehmed] Efendi ve Kubbealt: vezirlerinden biri; Kandiye’de gorevdeki sadrazamla
birlikte bulunan biiyiik adamlarin ¢ogu, bu devletin islerini orada kuvvetlendirmek
ve diizenlemek i¢in gorevlendirilmistir. Sadrazam [Fazil Ahmed Pasa] — bildirildigi
sekliyle — saraya ilkbaharda gelecek, akabinde Sultan buraya [Istanbul] yolculuguna
baslamay1 planliyor. Zikredilen kaymakamin adi Mustafa Pagsa’dir, eskiden Kaptan
Pasa idi — ya da kadirgalarin amirali — ve sadrazamin kiz kardesiyle evlendi, yine de
bu miittefiklik onlar1 gizli diismanliklardan ve nefretten uzak tutmuyor; Kopriiliizade
Ahmed Pasa’nin geri dondiigiinde kaymakamin, Sultan’la onun iyiligi hakkinda
tartisacagi diigiiniiliiyor. Soylediklerine gore sadrazam otuz iki yasini agmamis, orta
boylu ve iyi bir hazineye sahip, ihtiyath ve adil, bu iilkenin genel ahlaksizlig1 olan
parayla bozulmamis ve babasi gibi zalimlige meyilli degil. Kaymakam, asag1 yukari
45 yasinda, laf cambazi, kurnaz, mirtekip ve tam bir ikiyiizliidiir. Sultana iltifat eder
ve agirt hirs ve ilgiden bagka higbir seyin onu maruz birakamayacagi bir oyun olan
avinda ona eslik eder. Herkes sadrazamin yeni bir savas baslatacagi sonucuna variyor,
ama bu savagm altinda kimin kalacagi bilinmiyor. Buramin [Istanbul] kaymakam
Ibrahim Pasa’nin’’ Lorduma 6zel bir saygisi vardir ve onunla herhangi bir is hakkinda
konustugunda son derece nazik ve yardimseverdir; biiyiik bir kararlilik, bilgelik
ve diiriistlik sahibi bir adamdir, altmig yasina yaklagmistir ama yagina gore ¢ok
dingtir, bir asker olarak yetistirilmistir ve cesareti ve diger meziyetleri ile bu 6nemli
dereceye yiikselmistir. Raab [Saint Gotthard] Muharebesi’nde® yenicerilerin kihya
beyi veya tegmenidir, burada omzundan vurulmustur ve yiizbaginin 6limii iizerine
orada aga yapilmistir. Yusuf Pasa’nin yerine kaymakam olmak iizere bu yil buraya
gdnderilinceye kadar Kandiye’de bu gérevinde hizmet etmistir. Urkek ve ¢ok saygili
bir ihtiyar olan Yusuf Pasa, Sultan’in, kardesleri Sultan Siileyman ve Sultan Ahmed’i
ortadan kaldirmak i¢in gonderdigi bir haber {izerine birka¢ ay 6nce burada meydana
gelen bazi kiigiik karigikliklar hakkinda Divan-1 Hiimay(n’a korkung bir hesap vererek,
tehlike olusturdugu i¢in azledilmistir. Bu durum, IV. Mehmed buraya geldiginde bu
sehzadelerin biiyiik bir tehlike altinda olacagini diisiindiirmektedir.>”

56 Etherege bu bes kisiden ligiinlin ismini veriyor.
57  Istanbul Kaymakami (Arnavud) Uzun ibrahim Pasa (2 Mayis 1669-30 Ekim 1670), bk. Abdurrahman Abdi Pasa, s. 345.
58 Raba (Raab) nehri kenarinda Osmanli ve Habsburg ordulari arasinda 1 Agustos 1664°te yapilan meydan savast.

59 TNA, SP 97/19, 150r-v, Etherege’den Williamson’a, Istanbul 3 Mayis 1670; The Letterbooks of Sir George
Etherege, s. 405-408.
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Huzura Kabul Sonrasindaki Siire¢ ve Harvey’in 1672°deki Vefati

Sir Daniel Harvey’in 10 Aralik 1699°da huzura kabul edildikten bir buguk ay sonra Pera’daki

Ingiltere elciliginden gonderdigi yukarida naklettigimiz mektubundan hareketle, Selanik’te az bir

stire kaldig1 sonucu ¢ikarilabilir. Goriiniise gore Sir Harvey ve beraberindekilerin sadrazamin gelisini

beklememeleri belirsizlikten kaynaklaniyordu. Bu nedenle Ingilizler, Osmanl hiikiimetini yoneten

ve Kandiye Kalesi’ne karsi muzaffer ordularmi yoneten iinlii Tiirk’{i gérme firsatim kagirmugt1.%0

Pera’dan gonderdigi ikinci ve yine Lord Arlington’a hitap eden kisa mektup Subat 1670 tarihliydi.6!

Bu mektupla birlikte Harvey, Selanik’te kendisine teslim edilen ndme-i hiimaytn ile Kopriiliizade

adina Kaymakam Mustafa Pasa’nin mektubunun terciimesini gonderdigini bildiriyordu. ingiltere

arsivinde bulunan mektuplarm (bk. Ek 6-7)02 suretlerinin Tiirkgeye terciimeleri asagidaki gibidir.

IV. Mehmed’in II. Charles’a name-i hiimaytnunun Ingilizce terciimesinden:®3
Hiristiyan milletinin serefli ve biiyiik prensi, Nasira halkinin lideri, dostumuz II.
Charles’a, akibeti hayirli olsun.

Hazreti Isa’nin biiyiik prensleri arasinda sanl olan ve Hiristiyan halkinin hiikiimdarlart
arasinda saygin olan, Nasira halkinin biiyiik meselelerinin tek idarecisi, sayginlik ve
serefin, biiyiikliik ve sdhretin sinirlarinin Lordu, ingiltere, iskocya, Fransa ve irlanda
Krali dostumuz I1. Charles’a akibetinin hayirli olmasini temenni ederiz.

Yiice, azametli, imparatorluk miihriimiiz geldiginde, Hiristiyan halkinm soylular1
arasinda en saygin olan, biiylikel¢iniz Sir Daniel Harvey’in, akibeti bahtiyar olsun,
mektuplariizla birlikte Dersaadet’imize nasil geldigini ve eski geleneklere gore
en serefli vezirlerimiz tarafindan asil tahtimizin huzuruna nasil ¢ikartildigini
anlayacaksiniz.

Bize geldiginde, tiim sayg1 ve serefle alan, terclime edilen ve asil tahtimiza sunulan
kraliyet mektubunuzu iletti; bunun muhtevasi incelendi ve bizi memnun etti. Ayrica
gonderdiginiz hediyelerinizi de memnuniyetle kabul ettik ve elginizin istekleri ve
talepleri asil kanunlarimiza uygun olduklar1 ve aramizdaki dostluga uygun geldikleri
stirece dikkate alinacaktir. Gelecekte de daha onceki barisa zarar verecek higbir seye
izin vermeyeceksiniz, kuskusuz her zaman korunacak olan ayni antlagsmaya zarar
verecek herhangi bir seye maruz kalmayacaksimiz ve son olarak hepinize saglik
temenni ederiz.

terctimesinden: %

60
61
62
63

64

Fujimura, “Etherege at Constantinople”, s. 478.
TNA, SP 97/19, 148r, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera-Istanbul Subat 1670.
TNA, SP 97/19, 134r ve 136v, IV. Mehmed’den ve Kaimakam Kara Mustafa Pasa’dan II. Charles’a.

Kaymakam Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin II. Charles’a mektubunun Ingilizce

TNA, SP 97/19, 134r, IV. Mehmed’den II. Charles’a. S6z konusu name-i hiimayutn ile Kara Mustafa Pasa’dan II.
Charles’a gonderilen mektup, ingiltere arsivindeki ve Dr. John Covel’m seyahatnamesindeki birbirinden farksiz

olan Ingilizce terciimesinden Tiirkgeye aynen terciime edilmistir.
TNA, SP 97/19, 136v, Kaimakam Kara Mustafa Pasa’dan II. Charles’a.
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Hiristiyan milletinin prensleri ve lordlar1 arasinda sanl olan, ingiltere Krali serefli
Lord II. Charles’a, kibeti hayirli olsun.

Hazreti Isa’nin prensleri ve biiyiik lordlar1 arasinda sanli olan, Hiristiyan milletinin
yiice yargici, biitin Nasira meselelerinin yéneticisi, Ingiltere Krali II. Charles’1
onurlandirmak isteyen, biiyiik ve saygin serefli Lord’a, Allah akibetinizi saadet ve
hasmet i¢inde sonuglandirsin.

Size, en giiglii, bilyiik ve hasmetli efendimiz, saf Osmanli sadakatinin imparatorluk
hiikiimdarmm en saf ve samimi dostlugunu bildiririz. Tki krallik arasmdaki samimi barig
nedeniyle (Babiali’de sahip oldugumuz gorevi) tim 6zen ve saygiyla icra etmek bizim
gorevimizdir. Hiristiyan halkinin soylulari arasindan sectiginiz ve Babiali’de ikamet etmek
iizere gonderdiginiz Elginiz Sir Daniel Harvey’in (akibeti hayirli olsun), tim prenslerin ve
biiyiik lordlarin ugrak yeri olan imparatorluk sehrine vardigini, hiirmetkar mektubunuzu
onun ellerinden aldigimizi ve adet oldugu iizere ordu-y1 hiimayuna geldigini igtenlikle
ve onurla bildiririz, onurlandirildiktan ve huzura kabul edildikten sonra, mektubunuzu ve
terctimesini imparatorluk tahtina sundu, bunun muhtevasi yiice imparatorumuz tarafindan iyi
kargiland1 ve hediyeleriniz eski samimi dostlugumuzun her zaman devam edecegini umarak,
imparatorluk mektubuyla bir cevap génderen imparator hazretleri tarafindan iyi kabul edildi.
En serefli dostum o zaman imparatorluk ahidnamesini yenilemek istedi, ancak en serefli
ve hayirli sadrazam ordu-y1 hiimayunla ilgili isler dolayisi ile imparatorluga gelmek {izere
oldugundan, onun gelisine kadar ertelendi, Allah’1n izniyle, hayirli ve yiice vezir dondiigiinde,
onlar1 yenilemekte basarisiz olmayacagindan emin olun. Dostlugunuzdan, iyi yazismalarin
devamini ve ittifakin her gegen giin artmasini umarak, ayni arzularla kaliyorum.

Selanik garnizonundan génderilmistir.

Sir Daniel Harvey’in kaleme aldig1 mektuplardan hareketle, mektuplart génderdikten sonra
devamli olarak Istanbul’da bulunmadigi, Belgrad’a gidip geldigi tespit edilmektedir. Elgi bu
iki sehre kronolojik olarak su sirayla ayak basmistir: Belgrad (Temmuz 1670), Istanbul (Kasim
1670), Belgrad (Temmuz 1671), Istanbul (Ekim 1671) ve son olarak yine Belgrad (Temmuz
1672).9 Arsivde tutulan evraktan hareketle Harvey’in kaleminden ¢ikmis son yazinin Belgrad’da,
Lord Arlington’a hitaben gonderilen 16 Temmuz 1672 tarihli mektup oldugu sdylenebilir. Bu
mektup Londra’ya 1 Ekim’de ulasmis goriinmektedir.%® Anlasildig1 kadariyla Ingiliz elginin
Belgrad’a gidipgelmesinin baglica sebebi, Pera’da bulunan dar bir ¢evre ile iletisim kurma ve
haber alma imkaniyla yetinmemek iizere aksiyon sahasina yakin durup basta Ordu-y1 Hiimaytn
ve seferler, ayrica Sultan ile sadrazam hakkinda daha hizli malumat toplamak ve istihbarati en
kisa siirede Londra’ya bildirmekti. istanbul’a 22 Ekim 1670’te ulasan Fransa’nin yeni mukim
el¢isi Marquis de Nointel’in faaliyetleri de el¢inin mektuplarinda sik¢a yer bulmaktaydi. Harvey,
Temmuz ortasinda bulundugu Belgrad’dan ayin sonunda veya en ge¢ Agustos basinda Istanbul
istikametinde ayrilmis olmalidir. Zira 27 Agustos 1672 tarihli ve elgilik sekreterligini yapmis
olan John Neroman’in Lord Arlington’a hitaben yazilmis mektubu, esasen Sir Daniel Harvey’in
vefat haberini icerir. Mektupta sdyle denilmektedir:

65 TNA, SP97/19, 152r-186v.
66 TNA, SP97/19, 187r-188v, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Belgrad 16 Temmuz 1672.
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Biiyiikelciligi sirasinda Harvey’in sekreterligini yapmis biri olarak, Tanri’nin takdiri
iizerine diin gece yiiksek atesten, hastaligimin altinci giiniinde Istanbul’a on mil
uzakliktaki kir evinde vefat ettigini zatidlinize bildirmeyi 6zellikle bir gérev addettim.
Arzusu, cesedinin 6zen gosterilerek yurduna [Ingiltere] gonderilmesiydi. Bu &liimciil
hastalikta sadece ii¢ ndbet gegirdi, ama bunun sonuncusu olacagindan basindan beri
emindi. Size duydugu biiylik saygi ve sevgiden, bu acinin ne kadar tatsiz olacagini
anliyorum ve bunu ilettigim i¢in affiniza sigintyyorum. Lordum 6lmeden yaklagik 12
saat 6nce papazina [John Covel], 6liimii halinde, majestelerinin gonderecegi yeni elgi
gelene kadar buradaki tiiccarlarin isteklerini yerine getirmem i¢in beni gorevlendirdigini
soyledi. Buradaki Levant Kumpanyas: hazinedar1®? ve ticari temsilciligin geri kalani,
kaymakamin bekledigi gibi, glivenlikleri i¢in gerekli bir sey olarak ayni seyi istiyorlar
ve ticaretleri sirasinda sik sik ondan talepte bulunmak igin firsat buluyorlar.%®

Harvey’in el¢iligiyle alakali bu mithim mektup, biiyiikelginin 26 Agustos 1672 tarihinde
ve Istanbul’a yakin bir ¢iftlik evinde bir siiredir mustarip oldugu yiiksek atesten vefat ettigini
belgelemektedir. Bu tam tarih, Harvey hakkinda yazilmis yegane ansiklopedi maddesinde bile
bulunmamaktadir.®? Yine Sir Daniel Harvey’in &liim haberini Ekim ayimin sonunda, resmi bir
gazete olan The London Gazette’de okumak da miimkiindiir. Gazetenin ilgili nishasinda soyle
yazmaktadir: “Biiyiik Britanya Majestelerinin Babiali’deki Biiyiikel¢isi Sir Daniel Harvey’in
oliimiiyle ilgili olarak Istanbul’dan haber aldik.”7°

Sir Daniel Harvey ile ilgili bundan sonraki siireg, sefaretine papaz olarak atanan John
Covel’in seyahatnamesinden okunabilmektedir. Zira elgilik sekreteri Sir George Etherege,
Ingiltere’ye kara yoluyla dénmek iizere Istanbul’dan 1671 yilinmn ilkbaharinda ayrilmist:.”!
Nedeni tam olarak anlasilmamakla birlikte, Harvey’in naasinin 1674’e kadar Istanbul’da
bekletildigi goriilmektedir. Harvey’in halefi olarak 11 Kasim 1672’de atanan Sir John Finch’?
25 Mart 1674’te Istanbul’a ulasir. Bundan kisa bir siire sonra John Covel, Harvey’in naasiyla
birlikte Nisan basinda Istanbul’dan Izmir istikametinde gemiyle ayrilir ve 10 Nisan’da Canakkale
Bogazi’na, 14 Nisan’da [zmir’e varir ve naas buradan ingiltere’ye sevk edilir. Harvey, memleketi
Hempstead, Essex’te gomiilecektir. Bu siireci Covel, su sekilde aktarmaktadir:

20 Nisan [1674]. Sevgili Lordum Harvey’in cenazesini Centurion’a [gemi ismi] tagidik.
Biiyiik kamara ve giiverte matem havasina biiriinmiistii, etrafa armalar baglanmisti; ara
giiverte ayni sekilde dolmustu. Lordumun balik¢1 gemisinden alan cenazesi Centurion

67 Bu hazinedar, yukarida zikredilen Mr. Hodges degil, bu goreve 1 Eyliil 1670’te atanan Dudley North (1641-1691)
olmalidir. Etherege’in ifadesine gore North, “Galata’da ikamet eden otuz yaslarinda girigsimci ve kurnaz bir geng
adam” ve “tam bir centilmen” idi, bk. Fujimura, “Etherege at Constantinople”, s. 480.

68 Krs. Helms — Crossette, “Harvey, Daniel”, s. 505.

69 TNA, SP97/19, 189r-189v, John Neroman’dan Lord Arlington’a, Belgrad 27 Agustos 1672.

70  “We have advice here from Constantineple of the death of Sir Daniel Harvey, Ambassador from His Majesty of
Great Brittain at that Port.”, bk. The London Gazette, say1 724, 24-28 Ekim 1672.

71  Fujimura, “Etherege at Constantinople”, s. 481.

72 Abbott, Under the Turk, s. 380-381.
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gemisinin bilyiik sandalina indirildi, orada kaliteli kadifeden yapilmis ve etrafi satenle
cevrilmis bir tabut Ortiisii ile ortiildii. Cenazenin bag tarafindaki koselerden birinde duran
kare seklinde bir ¢ergevenin igine lordumun silahlart sabitlenmisti. Sandalin basinda alt1
borazancisi ve bir davulcusu vardi. Advice isimli kilavuz gemisinin biiyiik sandali, 6ne
dogru algaldi ve i¢inde ayni sekilde 6 borazancisi ve bir davulcusu vardi. Hepsi cenaze
mars1 ¢alarak bir tur halinde yavasca ilerliyordu; onu konsolosun (Mr. Rycaut) teknesi
takip ediyordu; onun ardinda bagka teknelerdeki ticari temsilcilerin ¢ogu ilerliyordu.
Cenaze Centurion tarafindan ti¢ kiiglik atis ve otuz top atesiyle karsilandi. Advice gemisi
28 atig yapti. Ceneviz gemileri ve limandaki diger gemiler kimi 12, kimi 14, kimi 16 pare
top ateslediler. Biz balik¢1 gemisinde ilerliyorken, cenazeyi disart ¢ikaran degerli Kaptan
Wild, gemiye yanastig sirada siirekli ates etti. Cenaze gemi ambarina koyuldu ve biiyiik
kamarada bir temsili mezar vardi, tabut ortiisii ile ortiildii, Biiyiik Arma basinda sergilendi.
Altt tane bilyiik mumlukta alti bliylik mum yaniyordu. Centurion memurlarma 40
dwt’den”? fazla yiik dagittim ve denizcilere 19 metrelik bir fig1 sarap génderdim. Gemide
yemek yedik, nazikge teskin edildik. Konsolos 4 sise Izmir sarab getirmisti; Mr. Temple 20
sise sarapla birgok taze erzak getirmisti. Aksam saat 6’da hepimiz Izmir’e geri déndiik.”*

Sonug¢

Mevcut caligmada daha 6nce hakkinda miistakil olarak ¢aligma yiiriitilmemis olan Sir Daniel
Harvey’in kisa elgilik donemi, 6zellikle 6ne ¢ikan huzura kabul merasimi ve vefati konulari
ele alinmistir. Arsiv kaynaklarindan hareketle ortaya konan yeni bulgulardan ilki, Harvey’in
Selanik’te Sultan IV. Mehmed’in huzuruna kabuliiniin 10 Aralik 1669 (16 Recep 1080) Sali
giiniinde vuku bulmus olmasidir. Bir diger 5nemli bulgu, Harvey’in bizzat kaleme aldigi mektuptan
hareketle huzura kabule iliskin detaylardir. Ozellikle ahidnAmenin yenilenmesi bahsinin bu sirada
zikredildigi ancak sonug alinamadig ortaya ¢ikmistir. Uciincii olarak, Harvey’in 26 Agustos
1672°de ve Istanbul yakinlarinda yiiksek atesten vefat ettigi tespit edilmistir.

Elgiligi sirasinda Istanbul’da vefat eden Sir Daniel Harvey, atanan yeni ingiltere elgisi olarak
1669°da Selanik’te IV. Mehmed’in huzuruna kabul edildiginde, kralina ait mektup ve hediyeleri
takdim etmisti. Huzura kabul sirasinda Rikab-1 Himaytn Kaymakami Kara Mustafa Pasa
hazir bulunuyordu, fakat devlet isleri ve dis politika iizerine en gii¢lii soziin sahibi Sadrazam
Féazil Ahmed Pasa ise Girit’teydi. Harvey ticari imtiyazlar konusunu giindeme getirmisse de
sadrazamin yoklugu, konunun goriisiilmesi ve neticeye baglanmasindaki en dnemli engeldi.
Sadrazamin da hazir bulundugu ikinci bir huzura kabul merasimi ise Harvey’in 1672 deki ani
vefat: nedeniyle gerceklesemedi. Boylece Ingiltere, 1662 yilina ait ahidnAmenin yenilenmesi
igin 1-11 Eyliil 1675 (Evasit-1 Cemaziyelahir 1086) tarihini,”> Harvey’in halefi ve kuzeni Sir
John Finch’in biyiikelgilik donemini beklemek durumunda kalacakti.

73  Dead weight tonnage (detveyt): Bir geminin tasiyabilecegi en ¢ok agirlik olup, ham yiikiin, yakitin, suyun,
kumanyanin, yolcu ve gemi adamlarinin kendilerinin ve esyalarinin agirliklarinin toplamini ifade eder.

74 Dr. John Covel Seyahatndmesi: British Museum Library, ADD22912-1, s. 326.

75 Alexander H. De Groot, “The Historical Development of the Capitulatory Regime in the Ottoman Middle East

132



Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Sir Daniel Harvey Hakkinda Yeni Bulgular (1668-1672)

KAYNAKCA

Arsiv Belgeleri

ingiltere Milli Arsivleri — The National Archives (TNA)

State Papers (SP) 97/19 (1668-1683).

British Museum Library

Manuscripts Department, ADD. 22912-22914, Dr. John Covel Seyahatnamesi (16701678).
The London Gazette

Say1 724, 24-28 Ekim 1672.

Avusturya Devlet Arsivi — Osterreichisches Staatsarchiv (OeStA)

Haus-, Hof-, und Staatsarchiv (HHStA), Staatenabteilung (StAbt), Tiirkei I, Karton 142.
Yayimlanmis Kaynaklar ve Arastirma Eserleri

Abbott, George Frederick, Under the Turk in Constantinople. A record of Sir John Finch's Embassy 1674-
1681, Macmillian and Co., Londra 1920.

Abdurrahman Abdi Pasa Vekdyi’-Namesi, [Osmanli Tarihi (1648-1682)] Tahlil ve Metin Tenkidi, haz. Fahri
Cetin Derin, Camlica Basim Yayin, Istanbul 2008.

Ali Utki Bey, Topkap: Sarayt’nda Yasam. Albertus Bobovius ya da Santuri Ali Ufki Bey 'in Anilart, ¢ev. Ali
Berktay, Kitap Yayinevi, istanbul 2012.

Biiyiikaksoy, Ahmet, “Sir Robert Sutton’un Goziinden Edirne Vakas1”, Marmara Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi, C. 10, S. 1 (Haziran 2023), s. 32-59.

Cevrioglu, Mahmut Halef, “Isve¢’in Sicak Denizlere Inme Arayis:: Arslan Aga’nin  Osmanli
Imparatorlugu’ndaki Diplomatik Misyonu (1670)”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi, 34 (Bahar 2021), s. 61-86.

De Groot, Alexander H., “The Historical Development of the Capitulatory Regime in the Ottoman Middle
East from the Fifteenth to the Nineteenth Centuries”, Oriente Moderno, 83 (2003), s. 575-604.

Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, TTK Yayinlari, Ankara 1995.

Demir, Rabia, Osmanli-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri (1580-1699), (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Katip Celebi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir 2021.

Fujimura, Thomas H., “Etherege at Constantinople”, Publications of the Modern Language Association,
Vol. 71, No. 3 (Haziran 1956), s. 465-48]1.

Giircan, Fatih, “XVII. Yiizyilda Bir Ingiliz Elgisi John Finch ve Hakkinda Yazilmis Eski Bir Kitap”,
Yabanci Seyahatnamelerde Tiirkiye, ed. M. Cagatay Ozdemir — Yunus Emre Tekinsoy, Tiirk Yurdu
Yayinlari, Ankara 2016, s. 339-344.

Hammer, Joseph von, Geschichte des Osmanischen Reiches, c. 6, Hartleben’s Verlage, Budapeste 1830.

Helms, M. W. —J. S. Crossette, “Harvey, Daniel (1631-72), of Coombe, Surr.”, The History of Parliament:
the House of Commons 1660-1690, Vol. 11, ed. Basil Duke Henning, Secker & Warburg, Londra
1983, s. 504-505.

Historical Manuscript Comission.: Report on the Manuscripts of Allan George Finch, c. 2, The Hereford
Times Limited, Londra 1922.

Hutton, Sarah, “Finch, Sir John”, Oxford Dictionary of National Biography, 19, Oxford University Press,
Oxford 2004, s. 577-578.

Ipsirli, Mehmet, “Minkarizade Yahya Efendi”, TDVId4, XXX, (2020), s. 114-115.

from the Fifteenth to the Nineteenth Centuries”, Oriente Moderno, 83 (2003), s. 601; BOA, Ingiltere Nisan Defteri
(A.DVNS.DVE.d, 35/1) aktaran Demir, Osmanli-Ingiliz Diplomatik, s. 2.

133



Ayse Ozge ERCAN

Talbot, Michael, British-Ottoman Relations, 1661-1807: Commerce and Diplomatic Practice in Eighteenth-
Century Istanbul, The Boydell Press, Woodbridge 2017.

The Letterbooks of Sir George Etherege, ed. Sybil Rosenfeld, Oxford University Press, Londra 1928.

Tekin, Ahmet, XVII. Yiizyil Osmanli-Ingiliz Iliskileri, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, istanbul 2023.

Tiirkal, Nazire Karacay, Silahdar Findiklili Mehmed Aga. Zeyl-i Fezleke (1065-22 Ca.1106 / 1654-7 Subat
1695), (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalari Enstitiisii,
Istanbul 2012.

Ozcan, Abdiilkadir, “Kopriiliizade Fazil Ahmed Pasa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, XXVI,
(2002), s. 260-263.

, “Mehmed IV”, TDVIA, XXVIII, (2004), s. 414-418.
, “Merzifonlu Kara Mustafa Pasa”, TDVIA, XXIX, (2004), s. 246-249.
Wood, Alfred Cecil, “The English Embassy at Constantinople, 1660-1762”, The English Historical Review,
Vol. 40, Nr. 160 (1925), s. 533-561.
Elektronik Kaynaklar
Britannica, The Editors of Encyclopaedia. “Henry Bennet, 1st earl of Arlington”. Encyclopedia Britannica,
13 Feb. 2024, https://www.britannica.com/biography/Henry-Bennet- 1st-earl-of-Arlington [Erisim
tarihi: 11.03.2024].
Britannica, The Editors of Encyclopaedia. “Sir George Etherege”. Encyclopedia Britannica, 29 Feb. 2024,
https://www.britannica.com/biography/George-Etherege [Erisim tarihi: 10.03.2024].
Ozel Arsiv
Sir Daniel Harvey’in Sir Peter Lely tarafindan yapilmis yagl boya resmi, Whitgift School Arsivi. Bu yagh
boya resmin dijital goriintiisii, Croydon miidiiriiniin izniyle Uretilmistir. Fotograf: R.T. White
(“Produced with the permission of the Headmaster, Whitgift School, Croydon Photograph: R.T.
White”).

134



Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Sir Daniel Harvey Hakkinda Yeni Bulgular (1668-1672)

EKLER

Ek 1. Sir Daniel Harvey’in Sir Peter Lely tarafindan yapilmis yagli boya resmi
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Kaynak: Whitgift School Arsivi. Bu yagl boya resmin dijital goriintiisii, Croydon miidiiriiniin izniyle tretilmistir.
Fotograf: R.T. White (“Produced with the permission of the Headmaster, Whitgift School, Croydon Photograph: R.T.
White”).
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Ek 2. Sir Daniel Harvey’in Selanik’te Aralik 1669’da Sultan IV. Mehmed tarafindan huzura kabuliinii
anlattig1 mektubun sureti

“:k;/y) //é?il

o, *. LYY

e il

Kaynak: TNA, SP 97/19, 138r, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.
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Ek 3. Sir Daniel Harvey’in Selanik’te Aralik 1669’da Sultan IV. Mehmed tarafindan huzura kabuliinit
anlatt1g1 mektubun sureti
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Kaynak: TNA, SP 97/19, 138yv, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.
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Ek 4. Sir Daniel Harvey’in Selanik’te Aralik 1669’da Sultan IV. Mehmed tarafindan huzura kabuliinit
anlattig1 mektubun sureti
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Kaynak: TNA, SP 97/19, 139r, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.
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Ek 5. Sir Daniel Harvey’in Selanik’te Aralik 1669’da Sultan IV. Mehmed tarafindan huzura
kabuliinii anlattigi mektubun sureti
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Kaynak: TNA, SP 97/19, 139v, Sir Daniel Harvey’den Lord Arlington’a, Pera 31 Ocak 1670.
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Ek 7. Kaymakam Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin II. Charles’a mektubunun Ingilizce
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Extended Abstract

NEW FINDINGS ON BRITAIN’S AMBASSADOR TO
ISTANBUL SIR DANIEL HARVEY (1668-1672)

Ayse Ozge ERCAN”

When Heneage Finch, Earl of Winchilsea (1627/28-1689), who had represented King
Charles II of England (1660-1685) on Ottoman geography for nearly nine years, left Istanbul
in March 1669, his successor Sir Daniel Harvey (1631-1672) was already in Pera to continue
his diplomatic and commercial mission. Learning of his appointment as chaplain to the embassy
in Istanbul in March 1670, Dr John Covel (1638-1722), Master of Christ’s College, University
of Cambridge, arrived in the Ottoman capital on the last day of the same year, and on the first
day of 1671 began his almost seven-year mission. Sir Harvey died unexpectedly in Istanbul on
26 August 1672 at the age of forty, and it would be nearly two years before his body was sent
to England. The renewal of the 16062 treaty was thus failed. Dr Covel continued to serve in the
same capacity during the first years of the ambassadorship of Sir John Finch (1674-1681), who
would later be appointed Harvey s successor in 1672, departing the following year and arriving
in Istanbul via France and Italy on 25 March 1674, and leaving Ottoman territory in 1677.

What contemporary sources reveal obliges the elucidation of the years 16691673, which
constitute the historical framework of this article, to be based on British archival documents. For
example, Nisanct Abdi Pasha does not mention the British at all in his chronicle (Vekayindme),
and it is not possible to find any information in Defterdar Sari Mehmed Pasha's chronicle (Ziibde-i
Vekayiat). This article deals with the reception of Sir Daniel Harvey by Mehmed 1V in Thessaloniki,
his subsequent ambassadorial period and his death, based on British archival material and the
travelogue written in his own hand by the embassy chaplain Dr Covel. Even though there is no
Ottoman chronicle recording the reception of the British ambassador by the Sultan, there are two
English letters sent to London, one by Harvey from Pera on 31 January 1670 and the other by
Etherege, the embassy secretary, from Istanbul on 3 May 1670. Apart from these, there is one other
English source that can be mentioned, namely the travelogue written by Dr John Covel.

Sir Daniel Harvey, appointed ambassador in 1667, reported in a letter sent to London for
the first time from Istanbul on 24 December 1668 that he had landed in Istanbul the day before.
Heneage Finch, who had succeeded in having the English treaty renewed with some additions
during his embassy (1662), welcomed Harvey, to whom he was to hand over the diplomatic
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representation of Charles Il in the Ottoman Empire, by boarding the ship with the other members
of the embassy. It would be February 1669 before Finch returned to his homeland.

Sultan Mehmed IV, who had been waiting in the Peloponnese during the siege of Heraklion,
after receiving the good news of the conquest on 6 September 1669 (27 September) while he
was in Livddiye on the way to Egriboz, declared that he preferred to stay in Thessaloniki for
the winter (12 October) and then moved there (6 December 1669). The Sultan was to leave
Thessaloniki for Edirne in early May the following year.

Thus, an opportunity arose for the British envoy, who had been in Pera for months, waiting to
be received by the sovereign. In fact, as soon as Harvey was informed that the Sultan was on his
way to Thessaloniki, he set out on an arduous journey in early November. He was accompanied
by his secretary George Etherege and a large entourage. The cost of the long journey and the
gifts amounted to £17,000. Like his predecessors, the duties expected of Harvey by the Levant
Company were communicated to him with the Instructions dated 3 August 1668. These duties
were to present the credentials and gifts he had with him and received from his king to the
Ottoman officials, to renew the treaty, to conclude new commercial agreements if possible, to
ensure that England s neutrality was maintained, to ensure that the abuses in the quality of the
raw silk exported were eliminated and to increase the volume of trade in general. In fact, he had
been ordered to mediate between the Turks and Venice, but with the completion of the Cretan
expedition, he did not even attempt to do so.

The first of the new findings based on British archival sources is that Sultan Mehmed IV in
Thessaloniki received Harvey on Tuesday, 10 December 1669. Another important finding is the
details of the reception based on the letter written by Harvey himself; in particular, it is revealed
that the renewal of the treaty was mentioned at this time, but without any result. Thirdly, Harvey
died on 26 August 1672 near Istanbul from a high fever. Although the reason is not fully clear; it
seems that Harvey s body was kept in Istanbul until 1674. Sir John Finch, appointed as Harvey's
successor on 11 November 1672, arrived in Istanbul on 25 March 1674. Shortly thereafter, John
Covel sailed with Harvey's body from Istanbul to Izmir in early April, reaching the Dardanelles
on 10 April and Izmir on 14 April, from where the body was shipped to England. Harvey was
buried in his hometown of Hempstead, Essex.

When Sir Daniel Harvey was admitted to the presence of Mehmed IV in Thessaloniki in
1669, he presented letters and gifts from his king. Kara Mustafa Pasha, the Kaymakam of the
Court, was present during the reception, but the Grand Vizier Fdzil Ahmed Pasha, who had the
most powerful say on state affairs and foreign policy, was in Crete. Harvey also raised the issue
of commercial concessions, but the absence of the Grand Vizier prevented the issue from being
discussed and finalised. A second audience with the Grand Vizier present could not take place
due to Harvey's sudden death in 1672. Thus, England would have to wait for 1-11 September
1675, the ambassadorial term of Harvey s successor and cousin Sir John Finch, for the renewal
of the 1662 treaty.
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